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เจ็บปวดของชาติจะยังคงมีพลังที่จะปลุกผูคนออกมาทําอะไรตออะไรและ 

ใครบางคนอาจใชโอกาสนัน้เพือ่ผลประโยชนทางการเมอืงของตนเอง ฮารกิู 

มุราคามิ ซึ่งเปนหนึ่งในนักเขียนญี่ปุนที่ถูกแบนโดยทางการจีนจากกรณี

ความขัดแยงนี้ไดกลาวไวอยางนาสนใจวา การปลุกเราชาตินิยมในตอนนี้ 

(ทั้งในจนีและญี่ปุน) “มันเหมือนกับเหลาราคาถูก ที่ทําใหคุณเมาไดเมื่อด่ืม

เพยีงชอ็ตสองชอ็ต และทาํใหคุณบาคล่ังสิน้สต ิมนัทาํใหคุณพดูเสียงดงัและ

ทําอะไรๆ หยาบคาย แตเมื่อสรางเมาคุณจะตื่นขึ้นมาพรอมกับความวาง

เปลาและอาการปวดหัวอยางรุนแรงในตอนเชา” (“Haruki Murakami 

criticises ‘hysteria’ over islands row” The Guardian, October 1, 2012)

มรุาคามเิตอืนทัง้สองชาต ิทัง้จนีและญีปุ่นทีม่ปีระสบการณอนัเจบ็ปวด

รวมกันสมัยอาณานิคมวาอยากินเหลาราคาถูก เพราะตื่นเชามาจะแฮงค

ปวดหัวในตอนเชา และไมทําใหปมบาดแผลของชาติหายไปแตอยางใด 

ที่จริงไมเพียงแคจีนกับญี่ปุน เกาหลีก็ผานประสบการณการถูกรุกรานโดย

จักรวรรดิญี่ปุนเชนกัน แตดูเหมือนเหลาท่ีเกาหลีใตด่ืมดูจะมีราคาดีกวา

ของจีน เพราะกรณีเกาะโดกโด (Dokdo) /ทาเคชิมา (Takeshima) โวหาร

ของนักการเมืองไมไดนําไปสูความรุนแรงเหมือนกรณีเตียวหยู/เซนคาคุ 

ทัง้นีค้งไมไดเปนเพราะการรกุรานเกาหลจีะหลัง่เลอืดนอยกวาท่ีนานกงิหรอื

ทีอ่ืน่ๆ ในจนี สวนสาํคัญคงเปนเพราะสภาพสงัคมและการเมอืงทีม่เีสรภีาพ

และประชาธิปไตย ที่ทําใหพลเมืองเกาหลีใตมีพัฒนาการของวุฒิภาวะทาง

อารมณดีกวาการปกครองแบบพรรคเดียวของสาธารณรัฐประชาชนจีน

แตใชวาการรกุรานเกาหลขีองญีปุ่นจะไมสรางบาดแผล ไมมกีารหลัง่เลอืด

และไมเสียความบริสุทธิ์ แมวาขนาดของความสูญเสียเชิงกายภาพยอมจะ

นอยกวาจีนมาก แตสิ่งที่ลัทธิจักรวรรดินิยมญี่ปุนสรางบาดแผลที่เจ็บปวด

ทีส่ดุดูเหมอืนจะเปนเรือ่งของอตัลกัษณแหงชาตมิากกวา (นาสนใจวาไมเกดิ

ขึน้กบัไตหวนั/สาธารณรฐัจนีเทาไรนกั) กลาวคอื ตัง้แตญีปุ่นเขามาอารกัขา

และผนวกเกาหลีใหเปนสวนหนึ่งของญี่ปุน ในป ค.ศ.1905 และ ค.ศ.1910 

ตามลําดับ ญี่ปุนไมเพียงทําลายลางราชาธิปไตยเกาหลีและสถาปนาการ
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ปกครองอาณานคิม แตยงัดาํเนนินโยบายสมานลกัษณ (assimilation policy) 

ใหชาวเกาหลเีปนญีปุ่นไมวาจะเปนชือ่ ภาษา และการแสดงออกทางอตัลกัษณ

ทางวัฒนธรรมของชนชาติ อันเปนเหตุใหทั้งสองเกาหลีที่ไดรับเอกราช

เปนตนมา ตางก็มีการหามนําเขาสินคาทางวัฒนธรรมของญี่ปุนเรื่อยมาจน

ไมนานมานี้ ในป ค.ศ.1998 ที่เกาหลีใหยกเลกิมาตรการดังกลาว

การปกครองของญีปุ่นเหนอืคาบสมทุรเกาหลก็ีเชนเดยีวกบัการอาํนาจ

แบบอาณานคิมของจกัรวรรดอิืน่ๆ ทีม่คีวามซบัซอนและยอนแยงเกนิไปกวา

จะเปนภาพหยุดนิ่งที่มีมิติเดียว อยางนอยเฉพาะนโยบายปกครองเกาหลี

ของญีปุ่นกจ็ะเหน็ไดวามคีวามเปลีย่นแปลงตลอดระยะเวลา 35 ป (ค.ศ.1910-

1945) ทีเ่ริม่จากทศวรรษแรกทีเ่ปนการปกครองโดยทหาร หรอืการปกครอง

โดยกฎอัยการศึก (budan seiji) อันเขมงวด ซึ่งชาวเกาหลีเรียกชวงเวลานี้

วายุคมืด เพราะกองทัพญี่ปุนใชมาตรการเด็ดขาดรุนแรงในการจัดการตอ

ประชาชนผูรักชาติที่เริ่มจัดตั้งกันเปนกองกําลังจรยุทธในชนบท พรอมๆ 

ไปกบัทีร่ฐับาลอาณานคิมไดรเิริม่โครงการพฒันาตางๆ เพือ่ “ชวย” ชาวเกาหลี

ใหพนจากความลาหลงัภายใตระบอบเกาอนักดขี ่ผลสะเทอืนจากการประชมุ

สันติภาพที่ปารีสและแรงบันดาลใจจากนโยบายสิบสี่ขอของประธานาธิบดี

วูดโรว วิลสัน อันเปนผลสะเทือนเดียวกันกับที่ปกก่ิง นักศึกษาชาวเกาหลีที่

โตเกียว เซี่ยงไฮและโซลไดรวมตัวกันเคลื่อนไหวอยางสันติเพื่อเรียกรอง

เอกราชของเกาหลีเมื่อวันที่ 1 มีนาคม 1919 ที่แมวาขบวนการ “1 มีนาฯ” 

(Sam’il undong) จะลมเหลว เชนเดยีวกบั “ขบวนการ 4 พฤษภาฯ” ทีป่กก่ิง 

แตก็ถือวาเปนจุดกําเนิดของขบวนการชาตินิยมและกําหนดสรางวิสัยทัศน

ตอความเปนชาติของเกาหลีที่จะเกิดขึ้นในเวลาตอมา 

สมัยกฎอัยการศึกจบลงเปนผลของการเคลื่อนไหว 1 มีนาฯ รัฐบาล

อาณานิคมไดเปลี่ยนแปลงนโยบายในลักษณะที่ถือวาเปนการปฏิรูป

การปกครองในเกาหลีในหลายๆ ดานดวยกัน ไมวาจะเปนการผอนคลาย

การควบคมุพลเมอืงอยางเขมงวด ชาวเกาหลใีนฐานะพสกนกิรขององคสมเดจ็

พระจกัรพรรดจิะมสีทิธเิสรภีาพเทาๆ กับพลเมอืงบนเกาะญีปุ่น มกีารยกเลกิ
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การเลือกปฏิบัติตอชาวเกาหลีในการเขารับราชการและในกระบวนการ

ยตุธิรรม ซึง่สาํหรบัญีปุ่นแลวการปฏริปูการปกครองในโจเซน็ (ชือ่ของเกาหลี

ในภาษาญี่ปุน) เปนไปตามคําขวัญ “บุงคะเซจิ” (bunka seiji) ที่พลเรือเอก

ไซโตะ มาโกโตะ (Saitō Makoto) ขาหลวงใหญประจําโจเซ็น (ตําแหนง

ระหวางป 1919-1927) ใหนยิามวาคือ “การบรหิารตามแนวทางแหงเสรนียิม

และวฒันธรรม” แตความกาํกวมท่ีกลายเปนประเดน็ในการถกเถยีงคอื “บงุคะ” 
ทีแ่ปลวา “วฒันธรรม” ในทีน่ีห้มายถงึอะไร? วฒันธรรมของใคร? เกาหล ีญีปุ่น

หรอืวฒันธรรมตะวนัตก และ “บงุคะเซจ”ิ ทีเ่ขยีนดวยตวัคนัจสิีต่วันี ้หมายถงึ 
ปกครองโดยวัฒนธรรม หรือ ปกครองวัฒนธรรมกันแน? การพยายาม

ทาํความเขาใจเรือ่งนีแ้ละการวพิากษนโยบายของญีปุ่นมกีารตคีวามในหลาย

ลกัษณะดวยกนั ซึง่ อ.ี เทยเลอร แอตกนิส ผูแตงหนงัสอืเลมนี ้ชีช้วนใหเหน็

ความกาํกวมของ “บงุคะ” วาหมายถงึวฒันธรรมเกาหลทีีเ่ปนทัง้องคประธาน
และวตัถขุองการปกครองไปพรอมๆ กัน และดวยความกาํกวมของ “บงุคะเซจ”ิ 
นี่แหละที่ทําใหญี่ปุนทั้งดําเนินการสมานลักษณผานระบบราชการ ระบบ   

การศึกษาและการทําใหเปนสมัยใหมไปพรอมๆ กับการสนับสนุนการดํารง

อยูของวฒันธรรมเกาหลใีนฐานะสิง่ทีส่ะทอนใหเหน็ถงึความกรณุาปราณขีอง

การปกครองอาณานคิมของญี่ปุน 

ความขดัแยงภายในตวัเองของการปกครองอาณานคิมดังกลาวจงึทาํให

เปาหมายการทาํใหเกาหลกีลายเปนญีปุ่นเปนสิง่ทีเ่ปนไปไมได “การปกครอง 

(โดย) วัฒนธรรม” ทําใหวัฒนธรรม “แหงชาติ” ของเกาหลีไดเกิดขึ้นและ

มีพื้นที่ในการแสดงออกจนทําใหอัตลักษณดังกลาวกลายเปนสิ่งที่รื้อถอน

ไมไดเสียแลว โดยเฉพาะในชวงปลายระบอบอาณานิคมที่ใชนโยบาย

ชาตินิยมญี่ปุนอยางเขมงวด วัฒนธรรมและอัตลักษณแหงชาติที่ถือกําเนิด

ขึ้นกลับดํารงอยูและกลายเปนรากฐานสําคัญของความเปนชาติของเกาหลี

ทั้งสองที่ไดรับเอกราชตราบจนปจจุบัน
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ชาติพนัธุว์รรณากบัการสร้างความรู้เก่ียวกบัเกาหลีของญ่ีปุ่ น
นโยบายและการปฏิบัติที่สําคัญประการหนึ่งของบุงคะเซจิ คือการสง

นักชาติพันธุวิทยาไปเก็บขอมูลดานคติชนวิทยา และการเขียนชาติพันธุ

วรรณาของชาวเกาหล ีสิง่นีไ้มแตกตางจากสิง่ทีเ่กิดขึน้ในสวนอืน่ๆ ของโลก

ที่ตกเปนอาณานิคมของจักรวรรดินิยมตะวันตก การผลิตสรางองคความรู

เกี่ยวกับชาวพื้นเมืองของจักรวรรดิเปนหนึ่งและเปนสวนสําคัญของการ

สถาปนาอาํนาจอาณานคิมเหนอืพืน้ทีแ่ละประชากรสวนอืน่ๆ ในโลก ในทศันะ

ของนกัชาตนิยิมเกาหลแีละประวตัศิาสตรนพินธแหงชาต ิหลงัไดรบัเอกราช 

การศกึษาดงักลาวเชนเดยีวกบัประทษุกรรมอืน่ๆ ทีญ่ีปุ่นไดกระทาํตอเกาหลี 

การศึกษาคนควาวัฒนธรรมเกาหลีของญี่ปุ นสมัยอาณานิคมถูกมองวา

เปนการบิดเบือนและสรางภาพอันบิดเบี้ยวใหแกเกาหลี เพื่อแสดงความ

เหนือกวาทางวัฒนธรรมของญี่ปุ นและสรางเหตุผลแหงการครอบครอง

คาบสมุทรเกาหลี

แตการมองวาศาสตรและความรูดังกลาวเปนงานของ “สายลับ” แหง

จกัรวรรดอิยางทือ่ๆ ก็เปนการมองทีไ่รเดยีงสาไมตางจากการเขาใจวาความรู

ดังกลาวไมมีลักษณะเปนการเมือง หรือไมเกี่ยวของกับอํานาจ ดังนั้น สิ่งที่

แอตกินสทําคือการชี้ใหเห็นความไมลงรอย ไมเปนเนื้อเดียวกันและบางที่

ดูจะขดัแยงกนัเองระหวางจกัรวรรดแิละการสรางความรูของจกัรวรรด ิดังที่

เขาเสนอวามานุษยวิทยาอาณานิคม (colonial anthropology) ของเกาหลี

นั้นมีลักษณะสองประการที่ขัดแยงกันอยูในที อันสะทอนแนวทางหลักของ

การศกึษามานษุยวทิยาญีปุ่นทีด่านหนึง่กเ็ชนเดยีวกบัจกัรวรรดอิืน่ๆ ทีศ่กึษา 

“คนอื่น” ในความสัมพันธกับลําดับชั้นของอารยธรรม กับอีกดานหนึ่ง

มานุษยวิทยาญี่ปุนก็หมกมุนกับการคนหารากเหงาความเปนมาของเผา

ยามาโตหรอืตอคําถาม“คนญีปุ่นมาจากไหน?” ซึง่ทัง้สองแนวทางนีม้าบรรจบ

ที่เกาหลี คือดานหนึ่งงานเขียนและภาพถายทางชาติพันธุวิทยาของเกาหลี

ไดถางขยายความแตกตางของเกาหลจีากจกัรวรรดญิีปุ่น สรางเรือ่งราวของ

ความจาํเปนทีญ่ีปุ่นตองเขาไปชวยเผยแพรอารยธรรมและมคีวามชอบธรรม
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ในการปกครองเกาหลี ในขณะเดียวกันงานเขียนและภาพถายก็ลดความ 

แตกตางของเกาหลี ทั้งนี้ก็ดวยอุดมการณบรรพบุรุษรวมกัน (nissen 

dōsoron) หรือเปนคนเชื้อชาติเผาพันธุเดียวกัน

การคนหาแกนแทวัฒนธรรมเกาหลี หรือ “ลักษณะประจําชาติ” ของ

นักมานุษยวิทยาญี่ปุนที่โดยตัวศาสตรกําหนดใหเพงมองไปยังวัฒนธรรม

ชาวบานหรือเรื่องคติชนเปนหลัก เพราะมันปราศจากการแปดเปอนจาก

อิทธิพลทางอารยธรรมจากภายนอก อยางการรับวัฒนธรรมจีนและขงจื้อ

ของชนชั้นสูง ชาติพันธุวรรณาและภาพถายเชิงชาติพันธุของเกาหลีจึง

เปนการศึกษาและรวบรวมสิ่งที่ไมเคยถูกใหความสําคัญมากอนในสังคม

จารีต เชน งานของอิมามูระ โทโมะ (Imamura Tomo, 1870-1943) ที่เก็บ

รวบรวมเรือ่งเลาคตชินวทิยาและประเพณพีืน้บานไวอยางละเอยีดลออ หรอื

งานของมุรายามา ชิจุน (Murayama Chijun, 1891-1968) ที่โดดเดนจาก

การศกึษาวเิคราะหลกัษณะประจาํชนชาตผิานเสือ้ผาเครือ่งแตงกายของชาว

เกาหลี หรืองานของอะกิบะ ทาคาชิ (Akiba Takashi, 1888-1954) ที่เปน   

ผูเชีย่วชาญลทัธคินทรงเจาเขาผ ี(Shamanism) และไดรบัการยกยองวาเปน

ผูเสนอทฤษฎโีครงสรางคูขนาน (dual structure) ของสงัคมเกาหล ีซึง่แนนอน

วางานเหลานีแ้ละอาณาบรเิวณแมนจเูรยี-เกาหลศีกึษา (Mansenshi) โดยรวม

จะตอบสนองตอการปกครองจักรวรรดิที่ใหความชอบธรรมในการเขาไปใน

คาบสมุทรเกาหลีและแมนจูเรียและเปนขอมูลในการตัดสินใจเชิงนโยบาย

ของการปกครองอาณานิคม แตกระนั้น เมื่อภาวะความเปนสมัยใหมแบบ

อาณานิคมถูกบังคับใหเกิดขึ้นในเกาหลีผานการพัฒนาอุตสาหกรรม 

เครื่องจักร ถนน รถไฟ จนเปนที่กลาวกันวาเกาหลีเปนอาณานิคมที่ไดรับ

การพฒันาอตุสาหกรรมมากทีส่ดุในโลก ตลอดจนการยกเลกิขนบธรรมเนยีม

ประเพณทีี ่“ลาหลงั” ตางๆ นัน้ งานมานษุยวทิยาไดวพิากษจกัรวรรดแิละภาวะ

ความเปนสมัยใหมแบบอาณานิคมโดยไมรูตัว เพราะสิ่งที่นักมานุษยวิทยา

กําลงัทาํคอืการเกบ็สิง่ของตาง ถายภาพและเขยีนสิง่ถงึทีกํ่าลงัจะกลายเปน

อดีตกอนที่ภาวะสมัยใหมจะทําใหมันสูญสลายหายไป
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เมือ่กลาวในแงนีน้กัมานษุยวทิยาคอืพวกทีโ่หยหาอดตี หมกมุนกบัอดตี

เสยียิง่กวานกัประวตัศิาสตรทีม่หีนาท่ีศกึษาอดตี พวกเขากาํลงัจบัภาพของ

อดตีทีดํ่ารงในปจจบุนัผานเพงิพกัอาศยั เสือ้ผาเครือ่งแตงกาย และประเพณี

ตางๆ ภาพถายชาตพินัธุเกาหลทีีถ่ายโดยญีปุ่นนัน้ไมไดแตกตางจากภาพถาย

ชาตพินัธุทีน่กัมานษุยวทิยาทีอ่ืน่ๆ ถายชนพืน้เมอืงอนัสอดคลองกบักระบวน

ทศันวาดวยความดัง้เดมิ (primitive) ของความรูทางมานษุยวทิยา แตดูเหมอืน

วาสําหรบัญีปุ่นทีม่คีวาม “เตม็ใจ” กาวสูสมยัใหมนอยกวาชาตยิโุรปอืน่ๆ ภาวะ

ความเปนสมัยใหมของญี่ปุนจึงมีสํานึกของความสูญเสียมากกวาจักรวรรดิ

อื่นๆ ภาพถายและสิ่งละอันพันละนอยอื่นๆ จากชายขอบของจักรวรรดิอัน

เกาแกจงึสงผลทางจติใจ(psyche) ของญีปุ่นเปนอยางมาก มากกวาท่ีอนิเดยี 

เคนยาหรือชวาจะมีตออังกฤษและดัชต ดังนั้น การคนหาตัวตนทาง

วัฒนธรรมของเกาหลี ญี่ปุ นจึงไดคนพบ/สรางตัวตนที่เปนเรือนราง              

อันเกาแก ที่ลาหลัง ไรอารยธรรม แตในขณะเดียวกันก็เปนเรือนรางอัน

เปลือยเปลาท่ีบริสุทธิ์งดงาม และเปนรางดั้งเดิมที่เคยมีแตไดสูญหายไป

พรอมกับการเกิดขึ้นของภาวะสมัยใหมของญี่ปุน 

จากพืน้บา้นสู่วฒันธรรมประชา
การรกัษาและจดัแสดงความรูและสิง่ตางๆ ทีเ่กีย่วกบัเกาหล ี(แอตกนิส

ประดิษฐคําวา Koreana เพื่อเรียกรวมเกี่ยวกับสิ่งตางๆ โดยเฉพาะสิ่งของ

ทางวัฒนธรรม ภูมิปญญาของเกาหลี) ผานสิ่งพิมพ ขุดคน บูรณะและเก็บ

รักษาวัตถุทางวัฒนธรรม ตลอดจนการจัดแสดงในพิพิธภัณฑที่แมวาจะมี

เปาประสงคในทางอดุมการณอยางชดัเจนวา ตองการบอกเลาเรือ่งราวความ

ไรประสทิธภิาพของระบอบเกาของโชซอนและแสดงใหเหน็ถงึการมอีาํนาจ

เหนอืกวาของญีปุ่นบนคาบสมทุรเปนเวลานาน แตการจดัแสดงโบราณวตัถุ

สถานที่บรรจุเรื่องราวของยุคโบราณที่รุ งโรจนและการเสื่อมคลายของ

อาณาจักรดังกลาว วัตถุจัดแสดงไดกลายเปนสิ่งสําคัญของความเปนชาติ

เชนเดยีวกบัทีฝ่รัง่เศสและดชัตไดคนพบนครวดัและบโุรพทุโธ นบัวาเปนเรือ่ง
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ตลกรายทีส่าํนกัขาหลวงใหญโจเซน็กลายเปนผูอปุถมัภศลิปะและมรดกทาง

วัฒนธรรมที่จะสงผานไปยังนักชาตินิยมที่จะทําใหสิ่งเหลานั้นกลายเปน

สมบัติชาติของเกาหลีในเวลาตอมา 

การทํานุบํารุงและเผยแพรศิลปวัฒนธรรมของเกาหลีในความอุปถัมภ

ของลัทธิอาณานิคม มีแรงจูงใจที่หลากหลายไปกวาฉันทามติทางการเมอืง 

มรดกทางวัฒนธรรมเกาหลีสําหรับญี่ปุนแลวยังเปนการแสดงออกถึงความ

นาประทับใจของความเกาแกด้ังเดิมและความแปลกตาทางชาติพันธุที่ทํา

หนาท่ีสําหรับการคนหาตัวตนของชาวญี่ปุนดวย ตัวอยางที่นาสนใจคือ คือ

งานหตัถกรรมพืน้บานเกาหล ีไดรบัความสนใจและยกยองจากคนในแวดวง

ศลิปะของญีปุ่นถงึความงามอนับรสิทุธิ ์ยานาง ิมเุนโยช ิ(Yanagi Muneyoshi) 

นักปรัชญาและผูบุกเบิกขบวนการศิลปะพื้นบานของญี่ปุนใหความชื่นชม

หัตถกรรมพื้นบานของเกาหลีเปนอยางมาก เขาไดมีสวนรวมในการกอตั้ง

พพิธิภณัฑหตัถกรรมพืน้เมอืงเกาหล ีและนาํความประทบัใจดงักลาวมารเิริม่ 

(ภายใตคําวา “พื้นฟู”) หัตถกรรมพื้นบานญี่ปุนในทศวรรษที่ 1920-1930 

โดยความงามของหตัถกรรมพืน้บานเกาหล ีเปนไปดงัที ่อาสะคาวา โนรติากะ 

(Asakawa Noritaka) ซึ่งอยูในขบวนการศิลปะพื้นบานญี่ปุนในบทกวีในป 

ค.ศ.1922 ที่กลาวชื่นชมความงามของเครื่องปนดินเผาเกาหลีที่ญี่ปุนก็ไม

อาจลอกเลียนแบบไดเปนเพราะ 

“ชาวเกาหลี 

พวกเขาไมคิดอะไรเลย แทนที่จะเปนการสํานึกรูหรือการสะทอน 

พวกเขาทําจากกนบึ้งของจิตใจและทํามันอยางเรียบงายที่สุด 

พวกเขาสรางขึน้ดวยจติใจอนับรสิทุธิเ์หมอืนดงัเดก็กําลงัวาดเขยีน 

ศิลปะที่สรางขึ้นจากจิตใจยอมมีชัยชนะเหนือเหตุผล 

ศิลปะที่ไมอาจสรางขึ้นไดเปนครั้งที่สอง

ของของเด็กท่ีสรางโดยผูใหญ

เมื่อมองไปยังเด็กเหลานี้วาดเขียน คอฉันตก

ไดแตประหลาดใจและละอายกับความไมบริสุทธ์ิของตนเอง”
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ขอความดังกลาวสะทอนทัศนะแบบบูรพาคดีนิยมอยางไมตองสงสัย 

ซึ่งกลายเปนประเด็นที่นักวิชาการ (รวมถึงนักวิชาการเกาหลี) ในยุคหลัง

วิพากษวิจารณ แต “บูรพาคดีนิยม” (Orientalism) ก็มีความซับซอนเกิน

ไปกวาจะเปนการบิดเบือนอัตลักษณทางวัฒนธรรมของเกาหลีอยางเปน

ระบบ มรดกทางวัฒนธรรมอยางดนตรีและการแสดงเกาหลีเปนอีก

ตัวอยางที่นาสนใจทีร่ฐับาลอาณานคิมทัง้สนบัสนนุเผยแพรและควบคมุ จาก

เดมิทีด่นตรรีาชสาํนกัถกูใหนํา้หนกัวาเปนเพลงประจาํชาตขิองเกาหล ี(kugak) 

แตดวยวิธีคิดเรื่องแกนแททางวัฒนธรรมที่ใหความสําคัญกับวัฒนธรรม

พื้นบาน ดนตรีของคนธรรมดาสามัญกลับไดรับการยกยองและสนบัสนนุ

มากกวา โดยเฉพาะพันโซริ (p’ansori) ที่เปนการขับรองเดี่ยว และชังกึก 

(ch’angguk) หรอืละครเพลงทีไ่ดรบัความนยิมจากประชาชนเปนอยางมาก 

แมวารัฐบาลอาณานิคมตองควบคุมไมใหการแสดงเหลานี้มีเนื้อหากระทบ

กระเทอืนความมัน่คง ขณะเดยีวกนัรฐับาลอาณานคิมกส็นบัสนนุการศกึษา

คนควา การเผยแพรและนาํไปแสดงตามทีต่างๆ ในฐานะการแสดงทีม่คีวาม

เปนเกาหล ีการแสดงเหลานีจ้งึมพีืน้ทีใ่นการแสดงออกในสงัคมพรอมๆ ไปกบั

ภาวะสมยัใหมแบบอาณานคิมทีเ่ปดโอกาสใหศลิปะการแสดงพืน้บานเหลานี้

มีพัฒนาการในเชิงรูปแบบการแสดงและการเผยแพรผานสื่อชนิดใหม เชน 

แผนเสียงและวิทยุกระจายเสียง ทําใหการแสดงพื้นบานกลายเปนสินคา

ทางวฒันธรรมทีแ่พรหลายและกลายเปนเครือ่งมอืของญีปุ่นในการโฆษณา 

ชวนเชื่อที่แมกระทั่งในชวงสงครามที่ใชนโยบายสมานลักษณอยางเขมขน

และภาษาญีปุ่นกลายเปนภาษาประจาํชาตเิพยีงภาษาเดยีว เพลงและการแสดง

เหลานีก็้ยงัคงอยูแมวาจะรองและเลนเปนภาษาญีปุ่นกต็าม และในทางกลบักนั

ดวยความเปนวัฒนธรรมบันเทิงที่มีความแพรหลายและเปนที่นิยมของ

มวลชน การแสดงพื้นบานเหลานี้ก็ถูกใชเปนเครื่องมือในการตอตานญี่ปุน

โดยนักชาตินิยมเกาหลีดวยเชนกัน 

ผลของการเขาไปยึดครอง การสรางความรูและเผยแพรมรดกทาง

วัฒนธรรมของเกาหลีที่ไมเปนเพียงการโหยหาอดีตของกลุมปญญาชนและ
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นักวิชาการชาวญี่ปุนกลุมเล็กๆ หรือการเกิดวัฒนธรรมประชา (popular 

culture) ในเกาหลเีทานัน้ แตยงัสงผลสะเทอืนขามไปยงัวฒันธรรมประชาของ

ญี่ปุนเองดวย หรือกลาวไดวาเค-เวฟ (K-Wave) ลูกแรกไดโหมซัดตลาด

วฒันธรรมบนัเทงิของญีปุ่นตัง้แตทศวรรษ 1930 กอนที ่“ยอนซามะ” จะเดินทาง

ถงึญีปุ่นราว 70 ป ในวนัเดยีวกบัพธิเีปดอาคารสาํนกังานใหญของขาหลวงใหญ

ประจําโจเซ็น อาคารนีโอคลาสสิกขนาดมโหฬารที่สรางบดบังพระราชวัง

เคียงบกคุง อันกลายเปนสัญลักษณของการยึดครองของญี่ปุน (ที่รัฐบาล

เกาหลตีองทบุทิง้เมือ่ป ค.ศ.1995 เพือ่ลบบาดแผลดงักลาว) วนัที ่1 ตลุาคม 

1926 ชาวเกาหลตีางแหเขาไปชมรอบปฐมทัศนของภาพยนตรเรื่องอารีรัง    

ที่นําแสดงโดยนา อุน-กยู (Na Un-gyu) ซึ่งจะกลายเปนภาพยนตรสําคัญใน

ประวตัศิาสตรภาพยนตรเกาหลใีนเวลาตอมา ภาพยนตรเรือ่งนีไ้ดรบัความนยิม

อยางลนหลาม โดยเฉพาะอยางยิง่เพลงประกอบภาพยนตรเรือ่งนีก้ลายเปน

เพลงคุนตดิหูของประชาชน เพลงอารีรัง หรืออารีดังที่รูจักกันในภาษาไทย 

เปนเพลงพื้นบานเกาหลีที่แพรหลายอยางมาก ในแตละทองถิน่จะมเีนือ้รอง

และทาํนองทีต่างกนัออกไป แตมสีิง่เดยีวทีพ่อจะยดึโดยวาเปนเพลงอารรีงั

เหมอืนกนัคอื เนือ้รองทอนสรอยที่รองวา “อารีรัง อารีรัง อารารีโย” ทําใหนัก

มานุษยดนตรีวิทยาและนักคติชนวิทยาที่ศึกษาหาที่มาและความหมาย         

ของเพลงตางปวดหวักบัความหลากหลายของเนือ้รองและทาํนองทีแ่ทบจะไม

เหมือนกัน ดังนั้น คงเปนการดีกวาวาสมควรที่จะคิดวา อารีรัง ไมใชเพลง

แตเปน “กรอบโครงสําหรับการแสดงออกทางดนตรีและบทกวี” ทั้งนี้        

เมื่อเทคโนโลยีแผนเสียงเริ่มขึ้นในตนศตวรรษที่ 20 สมัยอาณานิคม เพลง

อารีรังทํานองพื้นบานถิ่นตางๆ ก็เปนที่รับรู กันนอกถิ่นและเกิดอารีรัง

มาตรฐานที่มีลักษณะเปนเพลงปอบขึ้นมา (มาจากเพลงในภาพยนตรเรื่อง

อารรีงัของนา อนุ-กย)ู และกลายเปนเพลงทีดั่งนอกคาบสมทุรเกาหลสีูเกาะ

ญี่ปุนและทั้งจักรวรรดิในเวลาตอมา 

ในเมื่ออารีรังไดกลายเปนสัญลักษณของความเปนชาติและลัทธิ

ชาตนิยิมเกาหล ีคําถามจงึเกดิขึน้วา นกัรองเกาหลทีีอ่ดัเพลงอารรีงักบับรษิทั
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แผนเสยีงญีปุ่นเหลานีจ้ะตองจดัวาเปนผูทรยศตอชาตหิรอืเปนผูรกัษาสมบตัิ

ชาติกันแน? และนักแตงเพลงชาวญี่ปุนที่แตงเพลงอารีรังเวอรชั่นญี่ปุน

ตองถือวาเปนผูสมรูรวมคิดทําการบิดเบือนบอนทําลายวัฒนธรรมเกาหลี

หรือไม? แตสิ่งที่แอตกินตอยากใหเราทําความเขาใจมากกวาคือการเขาใจ

อารีรังและวัตถุทางวัฒนธรรมอื่นๆ ในฐานะสินคาทางวัฒนธรรมที่มัน

หมนุเวยีนซือ้ขายแลกเปลีย่นกนัในจกัรวรรด ิซึง่แนนอนปฏเิสธไมไดวาไมมี

เรือ่งของอาํนาจทีไ่มเทาเทยีมกนัอยู อารรีงัทีโ่ดงดงัในจกัรวรรด ิมกีารแตงเพลง

อารีรังเวอรชั่นญี่ปุนเปนครั้งแรกเปนของบริษัทแผนเสียงนิปปอนวิคเตอร 

(Nippon Victor) ในป ค.ศ.1931 รองโดยโคบายาช ิชโิยโกะ (Kobayashi Chiyoko) 

หรือที่รูจักกันในนาม “หนากากเหลือง” (Kin’iro Kamen) ประพันธโดย

ไซโจ ยาโสะ (Saijo Yaso) ซึง่ประพนัธไวใหใกลเคยีงกบัเวอรชัน่ทีน่า อนุ-กยู 

รองไวในภาพยนตรป ค.ศ.1926 กลายเปนเพลงฮติบนเกาะญีปุ่นเกอืบจะทนัที

และเกดิกระแสทาํใหมเีพลงอารรีงัเวอรชัน่ญีปุ่นออกมาอกีหลายเพลงดวยกนั

ซึง่เวอรชัน่ตางๆ ทัง้ในภาษาเกาหลแีละญีปุ่นนีก็้ไดออกอากาศทางคล่ืนวทิยุ

กระจายเสียงทั่วจักรวรรดิตราบจนชวงสงครามที่มีการควบคุมเรื่องการใช

ภาษาประจาํชาต ิ(ภาษาญีปุ่น) อยางจรงิจงั เพลงอารรีงัเหลานีไ้ดกลายเปน

เพลงปอปแนวหนึง่ดงัจะปรากฏการใชคําในรปูแบบเดยีวกบัเพลงปอบญีปุ่น 

อื่นๆ เชน คําวา รานเหลา (Sakaba) หัวใจ (Kokoro) นํ้าตา (Namida) และ

หญิงสาว (musume) และเนื้อหาเพลงที่พูดถึงการพลัดพรากระหวางคูรักก็

ปรากฏในเพลงปอปญี่ปุนเชนกัน โดยเพลงอารีรังจะมีกลิ่นอายของความ

เปนพืน้เมอืงอยู แตกระนัน้ความนยิมและอตุสาหกรรมเพลงกไ็ดทาํใหอารรีงั

มคีวามหลากหลายขึน้ไปอกีจนมทีัง้อารรีงัเวอรชัน่บล ูแจส รมูบาและแมมโบ 

ไปจนถงึเวอรชัน่โคะอตุะและบชู ิอนัเปนแนวเพลงจารตีของญีปุ่น รปูสญัญะ

ของอารรีงัจงึลองลอยไมตดิจากรปูแบบและเนือ้หาของเพลงแตแรกอกีตอไป

นอกจากการจดัเปน “ทวงทาํนองจากภาคพืน้ทวปี” (continental melodies) 

ที่มีกลิ่นอายเกาหลีเปนฉากหลังของความแปลกหูแปลกตา (exotic) ใหกับ

คนญีปุ่นในสมยัจกัรวรรด ิทีไ่มเพยีงมแีตอารรีงัแตยงัมเีพลงญีปุ่นทีดั่ดแปลง
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มาจากเพลงพืน้บานและเพลงปอบเกาหลทีีเ่อาทวงทาํนองมาจากเพลงพืน้บาน

ก็เปนที่นิยมเชนกัน 

แตนอกจากความแปลกหแูปลกตาอนัเปนลกัษณะสาํคัญของแนวเพลง

จากภาคพื้นทวีป ที่ไมไดมีแตเกาหลี ในสมัยจักรวรรดิของญี่ปุนแนวเพลง

จากตางประเทศกม็กีารนาํมาประพนัธอนัแผนเสยีงอยูจาํนวนมาก แตความงาม

และลักษณะเฉพาะของเพลงเกาหลี แอตกินสเชื่อมโยงสิ่งตางๆ ทั้งหลาย

เหลานี้เขาไวดวยกันภายใตความคิดเก่ียวกับสุนทรียศาสตรของเกาหลีใน

สายตาของญี่ปุน คือ ความงามอันโศกเศราและความดั้งเดิมอันปรากฏ

สะทอนในแงมุมตางๆ ของวัฒนธรรมพื้นบานของเกาหลี ทั้งจากบทเพลง

เสียดสีอันนาหดหู เครื่องปนดินเผาที่เรียบงายไรสีสันและการตกแตง ไป

จนถงึการแตงกายของชาวบานทีเ่ปนสขีาวลวน ซึง่ยานางติัง้ขอสงัเกตเกีย่วกบั

การแตงกายดวยสขีาวเพยีงสเีดยีว ทีน่กัมานษุยวทิยาญีปุ่นมองวาเปนเรือ่ง

ทีไ่รเหตผุล (ทาํไรทาํนาดวยชดุสีขาวลวน ทาํใหตองซกัเสือ้ผาบอย สิน้เปลือ้ง

ทรัพยากรและเวลา) วา “ประชาชนเหลานั้นใสชุดสีขาวลวน คือคนที่กําลัง

ไวทุกขอยูชั่วนิรันดร”

หญิงสาวและร่างอนัเปลือยเปล่า
ความยอนแยงที่เปน “ความตึงเครียดของจักรวรรดิ” ยังถูกสะทอน

ออกมาในสองแงมมุของปรมิณฑลของวฒันธรรมประชา อนัปรากฏเปนราง

ของหญิงสาว คนแรกคือเด็กสาวชาวเกาหลีอายุ 15 ป ที่เกิดในครอบครัว

ชนชั้นขุนนางและไดรับการศึกษาสมัยใหมในระบอบอาณานิคมญี่ปุนได

เดนิทางถงึเมอืงหลวงของจกัรวรรด ิโดยไมฟงคาํทัดทานของพอแม ชอย ซงึฮี 

(Ch’oe Sung-hui) เริม่ตนชวีติของการเปนนกัแสดงนาฏศลิปและกลายเปน

ดาราสาวทีโ่ดงดงัทีส่ดุในจกัรวรรด ิเธอสามารถสรางสรรคออกแบบการแสดง 

ทารายรําท่ีผสมผสานนาฏศิลปสมัยใหมกับนาฏศิลปเกาหลีไวอยางลงตัว 

การแสดงของเธอไดรับการตอบรับจากผูชมอยางลนหลาม จนเธอเปนที่

โดงดงัไดรบังานโฆษณาและภาพยนตร รวมถงึเลนเปนตวัเองในภาพยนตร
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ทีส่รางจากชวีประวตัขิองเธอเอง และนกัวจิารณศลิปะกย็กยองความงดงาม

อนัแสดงออกในรปูลกัษณและทวงทาท่ีเปนตะวนัออก ซึง่คาวาบาตะ ยาสนุาริ 

ในวัยหนุมเคยเขียนถึงเธอวา เธอไดทําใหนาฏศิลปเกาหลีกลับฟนขึ้นมา

อีกครั้งอยางงดงามกวาเดมิและใหนกัเรยีนนาฏศลิปญีปุ่นควรไดเรยีนรูจาก 

ชอย ซงึฮ ีทีใ่ชรากเหงาทางชาตพินัธุในการพฒันาความเขมแขง็ในการแสดง

ของตนเองขึ้นมา

ความโดงดังทําใหเธอกลายเปนสัญลักษณของจักรวรรดิ รัฐบาลญี่ปุน

เปนสปอนเซอรใหเธอเดนิทางเปดการแสดงทัว่จกัรวรรดเิพือ่ปลกุขวญัทหาร

หาญ อนัเปนความยอนแยงทีท่าํใหเธอตางจากสองนกัวิง่มาราธอนชาวเกาหลี

ที่ไดรับรางวัลเหรียญทองและเหรียญเงินในกีฬาโอลิมปกท่ีเบอรลินในป     

ค.ศ.1936 ทีว่ิง่ในนามทมีชาตญิีปุ่น แมวาชอย ซงึฮจีะมชีือ่ญีปุ่นในการแสดง

ทีญ่ีปุ่นและสหรฐัฯ แตการแสดงของเธอคอืนาฏศลิปสมยัใหมทีแ่สดงออกถงึ

ความเปนเกาหลี ความเปนเอเชีย โดยหยิบยืมทวงทารายรําท่ีมีรากฐานมา

จากการนาฏศลิปแบบจารตีทีม่ลีกัษณะแกนแทและดัง้เดมิ คงเปนเพราะเหตุ

นี้จึงไมมีใครกลาวหาเธอวาขายชาติ แมเมื่อยามจักรวรรดิลมสลายและ

เกาหลีแบงเปนสอง ชอย ซึงฮีและสามีที่กลับสูเกาหลี เขารวมกับพรรค

คอมมวินสิต เธอกย็งัไดรบัการยกยองทัง้จากอดตีจกัรวรรดแิละชาต ิ(ทัง้สอง) 

ของเธอเอง

ในขณะที่ชอย ซึงฮีอาจเปนสัญลักษณของความยอกยอนของภาวะ

ความเปนสมยัใหมแบบอาณานคิมทีย่ดึโยงกบัความแทและดัง้เดมิของจารตี

ประเพณ ีอกีกรณหีนึง่ทีต่รงกนัขาม ทีจ่ารตีดัง้เดมิถกูเปลีย่นใหเขากับภาวะ

สมัยใหม ก็คือ คิเซ็ง (kisaeng หรือ kinyo ก็เรียก) ผูหญิงที่รํ่าเรียนฝกซอม

ทักษะความรูตางๆ ไมวาจะเปนการเลนเครื่องดนตรี การรอง เขียนบทกวี 

เขยีนตวัอกัษร นาฏศลิป เพือ่ใหความบนัเทงิแก “ลกูคา” ซึง่สามารถเปรยีบเทยีบ

ไดกับอาชพีที่คนไทยรูจักกันดีคือ เกอิชา ในกรณีของญี่ปุน หรือผูหญิงใน

สาํนกัตางๆ ทีป่รากฏใหเหน็อยูในภาพยนตรจนียอนยคุกําลงัภายในทัง้หลาย 

แนนอนวาการ “บรกิาร” ของผูหญงิอาชพีเหลานีก็้อาจมเีรือ่งเพศมาเกีย่วของ
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ดวยอยางไมตองสงสยั แตกระนัน้ในสงัคมจารตี คิเซง็และอาชพีทีเ่ทยีบเคยีง

กันในสงัคมเอเชยีตะวนัออกอืน่ๆ สมัพนัธกับระบบชนชัน้ฐานนัดรของผูคน

ในสังคม คิเซ็งมีชนชั้นที่ตนเองสังกัดใหบริการและมีลําดับชั้นของทักษะ

ความรูของตนเอง แตเมื่อเมื่อเกาหลีอยูภายใตการปกครองของญี่ปุนความ

หมายของคเิซง็ทีห่ลากหลายและถกูกํากับภายใตจารตีของสงัคมแบบเกาท่ี

มีชนชั้นก็ถูกเปลี่ยนเปนอาชีพหรือเปนคําที่ใชเรียกผูหญิงที่ทําหนาที่ทั้ง

ถายทอดประเพณดีนตรแีละนาฏศลิปแบบเกาหล ีนกัแสดงหรอืดาราในความ

บันเทิงสมัยใหมไมวาจะเปนบนเวที จอภาพยนตรและวิทยุ และยังหมาย

ถึงหญิงผูใหบริการทางเพศดวย ซึ่งภาพของคิเซ็ง ถูกนําเสนอและโฆษณา

ในสื่อสมยัใหมประเภทตางๆ ในฐานะมนตเสนหของ “เกาหลขีองเรา” (waga 

hanto) รัฐบาลอาณานิคมที่ตองการควบคุมศีลธรรมอันดีงามของประชาชน

และการสัญจรโรคจึงออกกฎหมายควบคุม โดยการจัดใหคิเซ็งอยู ใน

ระบบการขึ้นทะเบียนหญิงนครโสเภณี อันทําใหสถานะทางกฎหมายและ

สังคมทีเ่คยแตกตางกนัระหวางโสเภณแีละคเิซง็เลอืนหายไปและกลบัทาํให

ธุรกิจทางเพศในเกาหลีมีความเจริญเติบโตเคียงคูกับอุตสาหกรรมทางเพศ

ของญี่ปุน ดังปรากฏตัวอยางที่สําคัญในป ค.ศ.1918 ที่มีการพิมพหนังสือ

เรือ่ง “ขมุทรพัยแหงความงามเกาหล”ี (Chosen miin bogam; Chosen bijin 

hokan) อันเปนหนังสือแนวเดียวกับ “ไฟกลางคืน” ที่แนะนําสถานที่เที่ยว 

นกัแสดงและหญงิสาวในยานเรงิรมยตางๆ ทีเ่กดิขึน้ในญีปุ่นกอนหนานัน้แลว 

โดยหนงัสอืเลมนีไ้ดลงภาพถาย ขอมลูสวนตวั (ชือ่ อาย ุสงักดัและความสามารถ

ทางศิลปะ) และบทวิเคราะหคิเซ็งและเด็กฝกหัดจํานวน 605 คน ที่มีอายุ

ตั้งแต 9 ถึง 33 ป ทั่วทั้งคาบสมุทรเกาหลี 

ทางการอาณานคิมสนบัสนนุระบบสาํนกัควอนบอน (Kwonbon) ทีม่อียู

แตเดิมใหอบรมคิเซ็งใหมีความทันสมัยมากยิ่งขึ้นและสามารถรับรองลูกคา

ชาวญี่ปุนไดดวย ทั้งนี้ดวยความเปนสัญลักษณของเกาหลี การให คิเซ็ง

รองเพลงปอปญีปุ่นยอมทาํใหเสนหดังกลาวหายไป ความตงึเครยีดระหวาง

การรักษาประเพณีและความเปนสมัยใหมจึงเกิดขึ้นในสํานักและทั้งวงการ 
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ซึง่โดยมากเปนกจิการทีจ่ดัการตวัของเหลาผูหญิงทีก่ารเปนคเิซง็ทาํใหเธอ

เปนอสิระจากสงัคมเกาทีช่ายเปนใหญและดงัจะพบวา ผูหญงิเหลานีไ้ดมกีาร

รวมกลุมกนัเปนชนชัน้ทางวชิาชพีและมกีารออกนติยสารทีเ่ปนปากเปนเสยีง

ใหกับกลุมตนเองจนอาจกลาวไดวาเปนจดุเริม่ตนของการเรยีกรองสทิธิสตรี

ของเกาหลเีลยกว็าได ความทนัสมยัในความเปนจารตีของคเิซง็นีเ้องทีท่าํให 

พวกเธอเซก็ซีก่วาเกอิชา ทัง้ทีต่างเปนรางตวัแทนของวฒันธรรมดัง้เดมิเชน

เดียวกัน ทั้งคิเซ็ง ชอย ซึงฮี และสินคาทางวัฒนธรรมของเกาหลอีื่นๆ ใน

ตลาดความบนัเทงิและวฒันธรรมของจกัรวรรดญิีปุ่นตางอยูภายใตภาพลกัษณ

แบบเดยีวกนัทีท่าํให “ผูบรโิภค” ในจกัรวรรดทิีกํ่าลงัแสวงหาความแปลกตา

ของความเปนแกนแททางวัฒนธรรมที่กําลังและไดสูญหายไปเพราะภาวะ

สมัยใหมตางหมายปอง

กลาวโดยสรุป หนังสือเลมนี้ของแอตกินตทําใหเราเห็นถึงความสลับ

ซับซอนของลัทธิอาณานิคมญี่ปุนในเกาหลี โดยเชื่อมโยงแงมุมดานความรู

และมรดกทางวัฒนธรรมเกาหลีตามแนวการศึกษาแบบหลังอาณานิคม 

(postcolonialism) กับความชื่นชมหลงใหลความเปนเกาหลีในวัฒนธรรม

ประชาของญี่ปุนไวอยางนาสนใจ

 


